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ELŐFIZETÉSI ÁRAK:

Egész évre.................... 24 kor. (12 frt)
Félévre.............................. '2 , (6 , )
Negyedévre .................. é , (3 „ )
Egy hóra............................. 2 , (1 „
Egyes szám .................. 8 fillér (4 kr.
Vidékre .......................... 10 . (5 , )

Megjalenik mindennap 
korán reggel, 

ünnep és vasárnap után isi 

—------- ------------- -—■————-

POLITIKAI NAPILAP.

SZERKESZTŐSÉG 
éa 

KIADÓHIVATAL

Egyetem-utcza 7., (Lgceum-ngomda.) 
- ®—

HIRDETÉSEK DIJA : 
négyszög eantiínéfcei'efi.kétit 8 fills?, 

iparosok és kereskedők kedvezményben részesülnek 

Nyilttér soronként 40 fillér.

Áz ifjúsághoz.
Kolozsvár, február 20.Ti hozzátok szólok, lelkem re­ményei. Ti hozzátok: a kik xvirá- gai vagytok a fának." Ti hozzátok, a kik elhullatjátok színes szirmait az ifjúkor zsenge virágának, ha el­múlik a tavasz ; a kiket gyümölcsösé érlel a nyár. De a gyümölcs zamata, nemes tartalma attól függ: minő volt a virág? . . . Kifejtette-e tel­jes szinpompájátj — sütött-e reája a Magyar-ég fényes napja? Melen­gette-e keblét a hazaszeretet te­remtő melege? Nem lopta-e meg mézét tulkorán a csalfaság pillan­gója? Nem sorvasztotta-e meg élet- nedveit a kalmár-szellem kaján szele? Nem olvastak-e rája azok a boszorkány mesterek, a kik a „ma­gas politika*1 titkos konyháin masz­lagot főznek a nemzet számára ?.. . Nem rontotta-e meg a sátán, mely­nek annyi magyar államférfin el­alkudta a nemzet jövő boldogságát, de a kiknak Dante azt a szerepet szánta a pokolban, hogy entestüket rágják ?...Ti hozzátok szólok: ifjú bará­taim, a kik még csak könyvekből, vagy újságból olvastátok : mi az az opportunizmus, szervilizmus, stré­berkedés, egyéni érdek, hatalom­vágy, talpnyaló hízelgés, de a mi­nek Medúza-arcát a közelből soha se láttátok, de a mit Magyaror­szágra „magasabb állambölcsesség"- nek neveznek.Ti hozzátok szólok, a kik azt képzelitek, hogy az ország ügyé­nek elárulása a legocsmányabb em­beri bűn, s nem pedig a legbecsü- lendőbb „politikai erény."Ti hozzátok, — a kiknek rom­latlan szivéhez elhatott a magyar nemzet panasza ; kétségbeesett jaj­szava, — a mit az ország bölcsei nem értenek meg ; — de a mire a ti szemeitekből kicsordul a könny.Hogy is ne ! Mikor egy végsőig kizsarolt, megalázott nemzet fel­kiált : »Nem bírom tovább! . . .«Ti ne hallanátok meg ezt a szót, — a kik sírni tudtok még egy madárka halálán ? Ti, a kiket a gondviselés teleszivvel áldott meg, hogy kicsorduljon belőle a szeretet : a barát iránt, a kinek az inget oda­adjuk a testünkről ; egy bájos arcú leányka iránt, a kinek az életünket odaadjuk egészen.A kik abban a korban vagytok, a melyben Petőfi azt dalolta, hogy : xSzabadságért feláldozom szerel­memet . . .«A kik megéreztétek az ország szivének dobbanását, a mint aggódva

TÁRCA.
Téli képet*

Csodálatos eset. Soh’se elég szemes 
az ember, hogy maga körül széjjelnézzen. 
Erőlteti sokszor a szemét, néz a messze­
ségbe anélkül, hogy látna valamit. Lát más­
szor, anélkül, hogy nézne, vagy hogy szíve­
sen nézné....

En úgy szeretem ezt a téli tájat. Nincs 
olyan zajgás, nyüzsgés; nincs olyan lótás- 
futás, versengés. Minden csendes. A völgy 
egyenlő a hegygyei, a mező olyan, mint a 
virágoskert, a halmok csak szemkáprázatok 
a hóvilágnál, a bércek koronája, mint egy 
gyászkerek;még a vizek is megakadtak és az 
áradó folyó félálmos hullámvetésével most 
csendesebb, mint a pihenő tó — olyan, 
mint a csiszolt tükör... . El-el nézem sok­
szor, fut, a szemem a hó hátán, megkápráz­
tat a szálló zúzmara, vagy eltakarja látó­
határomat a nehéz felhők foszlánya — 
mindegy amit látok.... Semmi... .

• a ^fron azt se tudjuk mire nézzünk, 
“L1, ? évéi.egy-egy énekest, vagy énekes­
nőt takar; minden virág egy munkás méhet, 
vagy .P'Nangót fogad. Ha a színek 
pompájában gyönyörködnénk, elhódít sok­
szor a párolgó illat. Ha a csendes este 
mélasága fogná el szivünket, megzavarná 
az átsikamló gyik, a tovasuhanó kígyó, 
vagy sokszor a fü növése is.... Igazán 
csupa élet, ahogy mi röviden de sokat- 
mondóan ki szoktuk fejezni. Az emberek 
arca is csupa vidámság, csupa változatos-

* A theol. fakult, prot. estélyére irta és 
felolvasta I. Irsay József, magyar-utcai ref, pap. 

figyeli annak az egyenlőtlen harc­nak a kimenetelét, a mit kevesek, de bátrak vívnak a hazafiak köz- zül: a hatalom túlnyomó erejével? az elévülhetetlen örök igazság dia­daláért.És ti is aggódva figyeltek a küzdelemre : váljon elbukhatik-e az igazság, mint történt annyiszor?!..-Figyeltetek eddig s láthattátok mi történt. Láttátok Sisiphust újra, gördíteni fel a követ a hegyre és láttátok, miként rúgja azt megint alá a mélybe: a hatalom.Nem éltetek még annyi időt, mint a mennyi idő óta hiába küzd a nemzet istenadta jogáért: nyel­vének használatáért a nemzeti ha­talom szervezetében : a xmagyar hadseregében.Tudjátok, hogy nincs a föld kerekségén, sem a kancsukák ha­zájában, sem Khinában, sem a Hottentották országában olyan vak­merő zsarnoki főhatalom, a mely arra kényszerítené az ország gyer­mekét, hogy idegen, ismeretlen nyel­ven kiadott vezényszóra ontsa vé­rét, áldozva életét a hatalom vé­delmére . . .Hallottátok, tudjátok, hogy azon törvények, melyre ennek a szerencsétlen országnak kormány- férfiai hivatkoznak : Magyarorszá­got független és önálló, semmi más országnak és hatalomnak alá nem vetett országnak nevezik. Ismeritek ezt a törvényt, mely Ausztria és Magyarország közt »a teljes pari- tást«, — a teljes egyenjogúságot állapítja meg, Tudjátok, hogy ez a törvény „magyar hadseregről" beszel.És még is azt látjátok, hogy ennek a hadseregnek a nyelve — 
rnémet“. Zászlója a fekete-sárga. Cí­mere: a kétfejű sas.És azt a hadurat, aki ugyan­csak ezen törvények értelmében »csak is alkotmányosanc uralkodik: xmagyar királynak« nevezik s még is német vezényleti nyelvet alkal­maz a „magyar hadseregben".És azt a minisztert, — a ki ehhez az állapothoz körömszakadtig ragaszkodik; — aki hányaveti pök- hendiséggel kedveskedik azzal, hogy „csakis ő áll törvényes alapon" — s aki az ellenzéki képviselőket „hazug"- oknak, „okvetetlenkedő forradalmároknak" nevezi: — ezt meg „magyar felelős miniszternek" hívják.Ám, de titeket nem lehet el- bolonditani. A ti egészséges szive­tek, ártatlan, őszinte ifjú lelketek megérzi: hol a hazugság és hol az igazság.Ne hallgassatok hát a hamis
ság, a szemekből olvasni lehet és a sziv 
oly tele vau érzelemmel, hogy ha annak 
szavát lehetne venni — soh’se lenne vége..

De vájjon a hó alatt, ninesen-e élet ! ? 
Hisz a legvastagabb jégnek kebelén is szi­
várog egy csepp viz. S nem-é, a hol a 
„semmi" van, ott terem a minden is. Hátha 
a látszó halál, csak szenderitő álom. Az 
emberek is csak látszólag egykedvüek és 
hidegek, a nehéz prémes bunda nem kér- 
gesiti el a dobogó sziveket.

Mikor „jaj** szó tölti be a levegő egét, 
mikor segélykérés kopogtatja a falakat, mi­
kor éhező és didergő szegények járnak kü- 
szöbről-küszöbre : nem a kősziklák vissz­
hangoznak, hanem a könyörületes és irgal­
mas szivek. Mikor indul a téli szelek útja, 
megürül az erdő és puszta lesz a mező ; 
mikor leesik az első hó az égi madaraknak 
baromfi udvara lesz minden hajlék — az 
ablaktáblákhoz verődnek, konyhába repül­
nek, istállóba menekülnek, fáskamarába hú­
zódnak a kis proletárok : mit ér az erdő, 
ha a nipsugár ellen árnyékot, hideg szelek 
ellen menedéket nem ád. — Olyan hideg 
van oda künn....

Mig a csipke-bokor vad gyümölcsöt 
terem, mig a gyenge cserje hűs árnyékot 
kínál, a mig szemesnek áll a világ : kinek 
jut addig eszébe, hogy ingyen kenyér — 
meleg étel, hogy kell ingyen fa és szén ; 
— mert olyan hideg van oda künn....

A meleg bundákban dobogó szivek 
látják meg, hogy most a sajgó sebek job­
ban fájnak, az éhező most éhesebb, s a 
téli hidegben jobban fázik a szegény ; — 
mert olyan hideg van oda künn....

És túl a téli hideg szeleden, túl a vi­
lágnak hangos bölcsességén, a lélek ajtaját 
meg-meg kopogtatja egy régi szózat: „Sze­
gények mindig lesznek tiveletek, de én nem 

tanukra, se az álpróféták hitege­téseire.Hiába mondjanak nektek szép elméleteket, „a parlamentarizmus­ról", — melyet nálunk meghamisí­tanak s csak egy álcálzott önkény­uralom hazug cégéréül használnak. Ne higyjetek a „többség uralmának" hangzatos frázisban, — mert a nemzet többsége — veletek van, de fájdalom, ebben az országban nem uralkodik.És rántsátok le az álarcot a képmutatókról, akik azt állítják, hogy az övék: „a törvény, jog és igazság" uralma. Mert látjátok, hogy ezzel csak a törvénytagadás, jogtiprás és hazugság uralkodása kendőzi magát!Előre ifjú barátim!A nemzet géniusza vezette az első lépésieket. Isten áldása legyen az utolsón!
Dr Justus.

= Képviselőválasztás Csik-Szt.- 
Mártonban. Győrffy Gyula megüresedett 
kerületében a függetlenségi párt lelkes tá­
bora Gsedő István pártelnököt jelölte. 
Ez a jelölés széles körben keltett örömet 
és igy nagyon könnyen megtörténhetik, 
hogy a szabadelvüpárt részéről újból fellé­
pett GyörSy Gyula nem kapja meg a man­
dátumot.

= A tisztviselők és a függet­
lenségi párt. A kormánynak az az eljá­
rása, hogy a tisztviselők fizetésrendezéséröl 
szóló javaslatot a katonai vita elején nyújtja 
be, általános felháborodást keltett a tiszt­
viselők közt. A magyar tisztviselők jól tud­
ják, hogy a függetlenségi párt hányszor sür­
gette meg a íizetésrendezési javaslat be­
nyújtását. Azt is tudják, hogy a független­
ségi és 48 as párt egy nap alatt megszavazza 
a javaslatot, hi most napirendre tűzik. Es igy 
hiába számit a kormány arra, hogy a fize­
tésrendezési javaslat terminushoz kötésé­
vel nyomást gyakorol a függetlenségi 
pártra. Hogy a tisztviselők bíznak a párt­
ban, annak számos jelét adták már. Nap­
nap után érkeznek a függetlenségi és 48 as 
párthoz, feliratok és levelek, melyek azt 
bizonyítják, hogy a tisztviselők észrevették 
a kormány csalafintaságát és teljes biza­
lommal viseltetnek a függetlenségi és 48-as 
párt iránt. Mint emlitettök a lordai „Tiszt­
viselők vidéki köre" legutóbb ülést tartott, 
melynek határozatából az alábbi feliratot 
küldötték az orsz. függetlenségi párthoz: 
Mélyen tisztelt pártehiökség ! Jóleső, hálás 
érzelemmel tapasztaltuk, hogy a „Függet­
lenségi és 4S as párt" az állami tisztvise­
lők ügye iránt minden alkalommal hazafias 
érdeklődést tanúsított és jóakaró pártfogá­
sának a képviselőházban is többször kifeje­
zést adott. Különös hálával fogadtuk a 
pártértekezlet ama határozatát, mely által 
dokumentálta, hogy a tisztviselők ügye 
olyan országos érdek, mely nem pártpoli­
tikai kérdés s ennélfogva törvényhozói tisz­
tének teljes tudatában a fizetésrendezésröl 
megirt törvényjavaslat előterjesztését, mint 
az ország egyik halaszthatatlan 
érdekét ismételten megsürgette. — 
A lordai tisztviselői kör — mint az Orszá­

mindenkor lészek veletek," és annál han­
gosabban kopogtatja meg sziveinket, minél 
nagyobb hideg van odakünn....

Öreg anyóka reszket künn a sarkon, 
alig vergődött fel kicsiny viskójától — őr- 
állomásáig. Csak a gyalogjáró szélét tartja, 
mert nem lát, csak a falak mellé húzódik, 
mert nem hall; de az ő útjában ismer már 
minden kilincset, minden kapusarkot és az 
ablak kirúgások az. ö Útmutatói. Nyáron 
aligha meglátja 'valaki; most még az óvó­
dás gyermek is jnegtöri kenyerét — mert 
hideg van odakünn....

Egy béna aggastyán jár ajtóról-ajtóra, 
két erős mankóval hordoz vitézségi érme­
ket. Azt mondja, hogy ott volt Piskinél, 
Szebennél, Enyedről elfutott, Fejéregyházá­
nál megállón. Tanúi nincsenek, azért nem 
kaptak, amit a többi kap. Csak a könyörü- 
let tartja, most mikor olyan h deg van.

De nincs mindenütt hideg, magas pa­
lotában sok úri nép együtt, csendes játék, 
hangos szó. János ! szól egy öreg ur, hol a 
honvédek skatulyája, legyen mindig elé, 
tegye helyre ezt a szivarvéget, — áldoztas- 
son a füstölgő oltáron minden hazafi — a 
hazamentő hősökért....

Látok messze egy csalogató meleg 
szobát, puha, vetett ágyak,félhomály a ház­
ban, angyali álomban, szelíd boldog gyer­
mekek — mégis félkönyökön sir egy bol­
dogtalan asszony.... Keveset üt az óra.... 
Már ideje lenne.... Egyik ágy még 
üres....

Egy fényes ablakon belehet még 
nézni. Derék férfi-nép a márvány-asztalok­
nál.... Hangos ének, vig zene......... ,Bár 
csak ez az éjszaka, három napig tartana! 1“ 
Az az ágy ott messze — most is üres.... 
Olyan hideg van odakünn.

Hosszú asztaloknál fényes lakoma. 

gos Egyesület tagja — mély hálájának és 
köszönetének olykép óhajtott kifejezést 
adni, hogy a legutóbbi ülésében a pártel­
nökségnek jegyzőkönyvi köszönetét szava­
zott, a melyről jegyzőkönyvi kivonatot, 
mint köszönetünk e csekély jelét ./• alatt 
mellékelten hazafias üdvözlettel van szeren­
csénk megküldeni. Tordán, 1903. január hó 
24-én, Solymosy Miklós körelnök, Harmath 
Domokos társelnök, Ercsányi Béla társ­
elnök. Jakabos Mihály k. jegyző.

Fejérváry—Lengyel párbaj.
Budapest, február 19.

Tegnap délelőtt vívták meg br. Fejér­
váry Géza honvédelmi miniszter és Lengyel 
Zoltán képviselő a páros viadalt a Ferencz 
József lovaskaszárnyában. Alább részletesen 
számolunk be a párbaj lefolyásáról. Itt 
csak annyit említünk, hogy Lengyel Zoltán 
sértetlen maradt, mig Fejérváry miniszter 
három könnyebb sekesülést kapott.

Ami a párbajt illeti, arra vonatkozó­
lag megmaradunk régi nézetünk mellett. 
Minden párbaj — ez is — végső konzek­
venciájában ostobaság. A becsületet három 
karcolással, vagy akár sok vérrel is repe- 
rálni a fölvilágosodás e korszakában, nem 
lehet már. Akármilyen folytonossághiány 
támad is a bőrön, sokkal férfiasabbnak tag- 
tottuk volna még katonai szempontból is, 
ha Fejérváry miniszter nyílt ülésen bocsá­
natot kért volna, aminthogy nyílt ülésen 
követte el a sértést. Talán megenyhülnek 
majd nálunk is annyira az erkölcsök, hogy 
belátjuk azt a társadalom minden rétegé­
ben és a képviselőházban, ahol — úgy 
látszik — még a legdurvább erkölcsök a 
dominálók.

Mindenesetre önvendünk annak, hogy 
csak könnyen és jelentéktelenül sebesült 
meg Fejérváry. Végre is senkinek sem kí­
vánjuk, hogy a vére ömöljék. Legkevésbé 
egy öreg s betegség által elgyötört ember­
nek, mint báró Fejérváry.

A párbajról a következőkben számo­
lunk be részletesen:

A miniszteri párbaj nem tartozik a 
mindennapi dolgok közé. A legutolsó ilyen 
párbaj akkor voit, a mikor Bánffy Dezső 
báró bukásának előestéjén Horánszky Nán­
dorral megverekedett. Nem csoda tehát, ha 
Fejérváry—Lengyel párbaj iránt minden 
körben óriási érdeklődés nyilvánult. A páj- 
baj előzményei ismeretesek. Fejérváry mi­
niszter a képviselőháznak tegnapelőtt! ülé­
sén egy közbekiáltására odakiáltotta Lengyel 
Zoltánnak: Hazudott, hazudott, hazudott. 
Apponyi elnök ezért a szavakért rendre- 
utasitotta Fejérváryt, a ki azután sajnál­
kozását fejezte ki az inparlamentáris sza­
vakért. Lengyel Zoltán azonban ezzel nem 
elégedett meg és Kubik Béla és Barta Fe­
renc országgyül. képviselőkkel provokáltatta 
Fejérváryt, aki a kihívást elfogadta. Általá­
nos az a nézet, hogy az affért Fejérváry 
kijelentései után békésen is el lehetett 
volna intézni, de a parlamentben beszélik, 
hogy maga Fejérváry forszírozta a dolog 
fegyveres elintézését, hogy bebizonyítsa 
Ugronnak, hogy ő igenis mással megve­
rekszik, de vele nem.

A párbaj az üllői-uti Ferencz József 
gyalogsági honvédkaszárnyában folyt le. A 
környéket már kora reggel detektívek és 
lovasrendőrök lepték el. A helyszínre el­
sőknek gróf Hadik-Barkóczy és Barta Fe­
rencz érkeztek. Utánuk jött gróf Andrássy 
Tivadar, Fejérváry második segédje. Fél 
kilenckor érkezett báró Fejérváry minisz­

Tekintet nélkül rang és foglalkozásra, — 
olt a társadalom élőképe Nagy Ígéreteket, 
hangos dicsekvéssel megmentik a hazát. 
Sok egyszerű hajlékban szerszámok kopog­
nak; nagy az igyekezz*, de kevés a munka. 
De ki megbecsüli a fillért, érdemes nagy 
pénzre. A hosszú asztaltól fölkelnek az 
urak, takarékos fillér nagy pénzen elúszott. 
Könnyű mulatságok nehéz munka fizet vé­
res verejtékkel....

Olyan hideg van odakünn.
Sanyargatott arcú szegények cso­

portja húzódik az utcán, mindjárt 12 — 
jön az ingyen kenyér.... Egy kis piros 
házban jól táplált asszonyság — gyalu 
forgács alatt — olcsón vesz kenyeret, sze­
szét ád érette — csak azért mert olcsó. De 
az eladónak sincsen semmi kára — ingyen 
kenyér vala ....

Egy szegényes házba, hat élő gyer­
meknek vézna édes anyja vár haza egy 
férfit, hogy kenyeret hozzon, sok felé kell 
vágni, do csak egy kell hozzá.... Az, az 
édes apa.

„Most te kaptál Andris** — szól a 
háziasszony.

— Nem kaptam céldulát. Nem adnak 
kedvesem csak az utcai koldusnak, Nekünk 
meg házunk van, s nekem mesterségem — 
nem tehetnek arról, hogy nekem nincs 
munkám. Eladjuk a házat, akkor majd lesz 
kenyéri

— De olyan hideg van odakünn ....
Gyönge ruházatú kis fiúhoz szólok: 

— Hogy hívnak kis fiami ?
— Pistának — jó Uram!
— Hát édes apádat?
— Olyanról nem hallottam soha !
— Hát az édes anyád él-e jó gyer­

mekem ?
— Csak néninek hívtam egy jó öreg 

ter, fiával, báró Fejérváry Imre főispánnal 
és dr. Herzl tanárral. Neuberg fötörzsorvos 
a kaszárnyában várta a minisztert. Utoljára 
jöttek Lengyel Zoltán és Kubik Béla. 
A felek, segédek és orvosok azonban 
bementek a vívóterembe, a hol a fe­
lek mindjárt levetkőztek. A formális békí­
tési kísérletek után a feleket felállították. A 
párbajt Kubik Béla vezényelte. Az adott 
jelre a felek összecsaptak. Fejérváry kezé­
ből mindjárt kiesett a kard, miközben hü­
velykujján megsérült. Azonnal uj kardokat 
adtak a feleknek és a második összecsapás­
nál a kardok elgörbültek, úgy, hogy megint 
uj kardokat kellett kézbe venniök. A har­
madik összecsapásnál a Fejérváry kardja 
eltörött, miközben ismét jelentéktelen vágást 
kapott a keze fején és az egyik ujján. Erre 
az orvosok Fejérváryt megvizsgálták és ki­
jelentették, hogy a miniszter sebesült kezé­
vel a kardot nem tudja többé jól tartani, 
miért is a párbajt beszüntették.

A felek nem békűltek ki. Lengyel sér­
tetlen maradt.

Fejérváry három sebe jelentéktelen. 
Úgy a honvédelmi miniszter, mint Lengyel 
Zolién azonnal a képviselőházba hajtattak 
a hol a saját pártja mindeniket nagy óvá, 
cióval fogadta.

Egy szász bank térioglalása*
Érdekes számok.

Kolozsvár, február 20.
E lap hasábjain ismételten szóvá tet­

tük azt a nemzetiségi pénzintézetek által 
célba vett törekvést, mely az erdélyi ingat­
lanoknak lehetőleg teljes lefoglalását tűzte 
ki feladatául.

A külföldről beköszöntő tőke segítsé­
gével lehetővé válik nemzetségeinknek ked­
ves eszméjüket megvalósítani.

Ha Erdély térképét e szempontból 
rajzoljuk meg, meglepő adatokra bukka­
nunk:

A román és szász pénzintézetek nap- 
ról-napra tágabb tért hódítanak és ezzel a 
földet és népét lekötik maguknak. A leg­
eredményesebb nemzetiségi politikát köve­
tik ilyenformán.

Ezzel szemben mit teszünk mi?
Semmit!
Nem szándékunk ezúttal részletesen 

kiterjeszkedni az e tekintetben tapasztalt 
siralmas viszonyokra, csupán Kolozsvár 
szempontjából bíráljuk el a kérdést s ebből 
megalkothatja az olvasó véleményét.

Az alábbi kis statisztika tisztán és 
világosan feltárja a helyzetet.

Kolozsvár összes házainak a házbéradó 
kirovás alkalmával megállapitott tiszta 
jövedelme.......................... 2478307'60 kor.
föld tiszta jövedelme.... 135333 62 kor.

együtt: 2613641'22 kor.
A tiszta jövedelemnek alapján a házak 

becsértéke a tiszta jövedelemnek 15 szű­
röse................................. 37174614-— kor.
a föld becsértéke a tiszta

jövedelem 20 szorosa.. 2706672'40 kor.
együtt: 39881286*40 kor.

Ez összeg képviseli tehát Kolozsvár 
összes ingatlan birtokának a becsértékét.

Erre a becsértékre a Nagyszebeni ál­
talános takarékpénztár egymaga 3.914,421'90 
korona kölcsöntőkét kebeleztetett be, amely 
után 203.227'27 korona tiszta kamatot tesz 
évenként zsebre csak Kolozsvárról. Az in­
gatlanok értékének tehát majdnem 10%-a 

asszonyt, aki ennem adott : s bácsinak egy 
embert, ki minden nap megvert, amig el 
nem szöktem 1

•— Hát most hol lakói te ?
—• Az utcán !
— Éjjelenként hol hálsz ?
— A hová bevisznek !
Olyan hideg van odakünn....
Ingyen fára siet, amott egy kis sereg. 

Tüzet raksz belőle. Sokan állják körül s 
a lobogó lángot nézve,fel-jelsóhajtanak: — 
milyen olcsó volt otthon a fa, milyen jó 
volt a melege.... Ez pedig csak éget!....

Tükör-palotában, hattyu-nép kering. 
A fény vakít. Az illat kábít. Sohse látta az 
angyalok seregét, aki ide be nem néz. 
Olyan meleg van odabenn....

Egy magános asztali lámpánál egy 
kormos férfi leveleket ir, búcsúzik övéitől. 
Egy pisztoly durran, egy özvegy asszony 
két árva leányával táncol kivilágos 
virradtig....

Olyan hideg van odakünn....

De né, milyen feketék ezek a képek, 
borús és homályos mindenik és nem talál 
egy se. Legalább ehhez a fényes kerethez 
nem. Pillanatnyi fölvételek.

Ide nem is találtak, itt nincs egy se, 
aki segített volna alkalmas időben a szü- 
kölködőn. Aki ne adott volna, a mit Isten 
adott. Ne áldozott volna a könyörülő sze­
retet oltárán.... És mégis látjátok,az éhes 
mindig éhesebb lesz ; a mezítelen mindig 
ruha nélkül marad ; a szegény mindig fá­
zik ; senki meg nem elégittetik.... Elé­
gítsétek meg, adjatok még valamit nekik, 
adjátok a — Krisztust l 
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fölött már ez a bank rendelkezik s ha oly 
rohamosan történnek a bekebelezések, mint 
az elmúlt 4—5 évben, akkor a következő 
4—5 év leforgása után az arány nagyon 
meg fog változni.

A kölcsönöknek a nagyszebeni álta­
lános takarékpénztárnál való folytonos kon­
vertálása s újabb kölcsönök vétele 4—5 év 
múlva a jelenlegi 10°/o-ot legalább is 50%-ra 
fogja emelni. Ha ez az intézet Kolozsvárt 
ilyen hódításokat tud véghez vinni, vájjon 
a kisebb vidéki városokban mit mivelhet? 
Hány év hiányozhat még annak teljeson 
idegen kezekbe való jutásáig? Kolozsvár 
példája bizony rosszat sejtet velünk.

Körülbelül 15 pénzintézet van jelenleg 
Kolozsvárt, melyből ezidő szerint kettő fog­
lalkozik törlesztéses kölcsönnel.

Ha összehasonlítást teszünk a nagy­
szebeni általános takarékpénztár és a ko­
lozsvári bankok által nyújtott törlesztéses 
kölcsönök jellege között — kész annak 
megfejtése, miért özönlik közönségünk a 
szász bankhoz.

Egyfelől a drága kölcsönlebonyolitás, 
másfelöl az a körülmény, hogy az érték­
nek csekély százalékát nyújtják, a bankok 
lehetetlenné teszik a forgalmat.

A kölcsönre szóruló közönség termé­
szetesen kénytelen oda fordulni, hol érté 
két jobban megbecsülik s anyagi érdeke fo­
rogván kockán, bizon keveset törődik azzal, 
hogy szász, román vagy magyar segíti ki a 
bajból.

Neki csak arra van szüksége, hogy 
előnyös legyen az ajánlat, ha ezt meg­
kapja, minden más tekintetet mellőz.

A zseb érdeke — sajnos — még min­
dig előbb áll egyeseknél, mint a haza- 
fiság kérdése.

Ezen a bajon csak együttes eljárás­
sal segíthetnének pénzintézeteink és úgy 
véljük alig cselekedhetnék hazafiasabban, 
mintha e kérdés sürgős megoldását, — 
mely a magyarság kérdése — mielőbb 
megfelelő módon dűlőre vinni igyekeznék.

T. S.

Országgyűlés.
— Fővárosi tudósítónktól. —

Budapest, február 19.

Nem tulzunk vele, ha azt mondjuk, 
hogy ma nem a katonai viták javaslatának 
érdekessége vonzotta a képviselőket a kép­
viselőházba. A Fejérváry—Aen^yel-párbaj 
abszorbeálta az összes érdeklődést. A pár­
baj igen szerencsés kimenetelű volt mind­
két félre, úgy hogy mindkét párt joggal 
gratulálhatott a maga hősének. Báró Fejér­
váry Géza csak akkor jelent meg a Ház­
ban, amikor az ülés már megkezdődött s 
Babó Mihály már javában dörgölt éppen 
ő ellene. Mikor a miniszter megjelent, fel 
hangzott az éljen, egyre hangzott és Fejér­
váry hálásan hajlongott.

Szóval, a kormánypárt éljenzett s az 
ellenzék hallgatott. Babó Mihály beszéde is 
félbeszakadt egy pár pillanatra. De csak­
hamar felvirradt a reváns pillanata. Hosz- 
szas betegsége után megjelent csakhamar 
Kossuth Ferenc, a függetlenségi pár elnöke 
a Házban. Rég nélkülözött vezére láttára 
most meg az ellenzék tört ki dörgő éljenzésbe. 
A Babó beszéde megint félbeszakadt s most 
a kormány-párt volt az, amelyik hallgatott, 
mig a függetlenségi párt folyvást éljenezve 
sorra járult Kossuth elé, hogy meleg kéz- 
szoritással üdvözölje.

Szóval valóságos párbaj volt ez, me­
lyet „éljen“-ekkel vivott a kormánypárt az 
ellenzékkel. És meg kell adni, hogy ebből a 
párbajból az ellenzék került ki győztesként, 
mert a függetlenségi pártiak (bizonyság rá 
az obstrukció is) jobban győzték hanggal.

íme ilyen volt a szcenériája a mai 
ülés első részének/ De szóljon részletes tu­
dósításunk :

A képviselőház ülése.
Tallián Béla alelnök ül ma az el­

nöki székben.
Babó Mihály: A honvédelmi minisz­

ter tegnapi beszédével foglalkozik. (Hall­
juk! Halljuk!) A miniszter tegnap azzal 
vádolta az ellenzéket, hogy bolonditja a né­
pet. (Mozgás a szélsőbalon.) Befogja bizo­
nyítani, hogy ez nem áll. Mert ki követ el 
nagyobb bolonditást, mi akik a nép jogait 
védjük, vagy a miniszter, aki ilyen javas­
latot nyújt be?

Báró Fejérváry Géza honvédelmi 
miniszter e pillanatban belép a terembe. 
A jobboldal hosszan tartó zajos éljenzéssel 
és tapssal fogadja.

Babó Mihály: Betudja bizonyítani, 
hogy a miniszter adatai nem helyesek. A 
honvédelmi miniszternek a kétévi katonai 
szolgálati időre tett kijelentései ellenkeznek 
a beterjesztett javaslatokkal. Ezekkel a ki­
jelentésekkel abba a helyzetbe hozzák a 
kétéves szolgálat támogatóit, hogy annak 
megvalósításánál gondolkodóba esnek.

Kossuth Ferencz, aki sokáig volt 
beteg, gyógyultan, jobbkarja felkötve hívei 
társaságában a terembe lép, a független­
ségi párt zajosan éljenez és sorra üdvözli 
Kossuthot. Később Széli Kálmán is átj ön 
Kossuthoz és gratulál neki felgyógyulá- 
sához

Báró Fejérváry Géza kelletlenül fe­
szeng bársonyszékében, egy ideig még ülve 
marad, de aztán szépen felemelkedik he­
lyéről s megy fel a hölgykarzatra s ott fo­
gadja leányának, báró Gerliczynének és fiá­
nak, báró Fejérváry Imre főispánnak üd­
vözlését, kik eljöttek a Házba, hogy igy 
mihamarább megtudják a honvédelmi mi­
niszter párbajának kimenetelét.

Babó Mihály igy folytatja beszédéi: 
A miniszter ur ezzel a javaslattal útját 
akarta vágni a kétéves szolsálat behozata­
lának. (Zajos helyeslés balról.) Foglalkozik 
azzal a kérdéssel, hogy a magyarságnak 
nem volna katonai felségjoga. Ezt tagadja, 
mert az a nemzet, amelynek nincs had­
serege, az sohasem lehet független. (Zajos 
helyeslés a baloldalon.) A nemzet katonai 
szuverénitásának bizonyítására több régi 
törvényt idéz. Beszél a katonai nevelésről 
is. Amikor a Ludovikát megalapították, ak­
kor tették azt abban a reményben, hogy 
ott nem egyoldalúan fogják nevelni fiainkat. 
A törvényhozásnak az volt a célja, hogy a 
nemzetet és a hadsereget közelebb hozza 
egymáshoz, ne pedig eltávolítsa.

És azt is akarta a törvényhozás, hogy 
a magyar fin a hadseregben is magyar 
maradjon. Idézi a 48 as törvényeket s 
rámutat a 48-as eseményekre, majd 
Deák Ferencből citál a magyar nem­
zet katonai szuverénitásának bizonyítására.

Babó beszéde belevonta ő felsége sze­
mélyét, mire az elnök figyelmeztette.

Babó beszéde után:
Fejérváry kijelentette, hogy téved 

előtte szóló, mintha a javaslat előterjesztése 
fejedelmi tény lenne. Ez a kormány ténye, 
mert csak egy évre kérik a javaslatban 
foglaltakat.

Utána Barta Ferenc állott fel szólásra.
Barta Ferenc beszéde elején részlete- 

tesen kimutatja, hogy a 67-iki alap úgy 
alkotmányilag, mint gazdaságilag csődöt 
mondott. (Helyeslés.) Ezen az alapon csak 
a Gesammt-monarchia alakulhatott, nyilván­
való, hogy ezen az alapon jövendőnk fel 
nem épülhet. Ez az épület össze fog dőlni 
és magával ránt mindent, a mi útjában 
lesz. Ezen jelenségekből komoly gondol­
kodó hazája és népe sorsát szivén viselő 
politikus, teljes bizonyossággal következtet­
heti, hogy egész állam-berendezkedésünk 
tarthatatlan alapokon nyugszik. Közgazda­
sági vérkeringésünk egészségtelen. (Úgy van! 
Helyeslés.)

Csodálom t. Ház, hogy akkor, mikor 
az ország ily életbevágó nagy kérdésről van 
szó, mikor a nemzet vére és pénze forog 
kockán az a tuldoldalon ülő nagy tábor ül 
és hallgat, az eszembe juttatja egy német 
költőnek mondását.

Két német professzor egy nagy phiso- 
logiai kérdés megtekintésére ült össze. Ta- 
nakodtak-tanakodtak magukban, de egyik 
sem szólt egy szót sem. Erre mondotta az 
a bizonyos német költő és iró „Dér eine 
schweigt, dér andere hőrt zu.“ Most ép igy 
tesz az a nagy szabadelvű tábor ; egy 
része nem szól semmit, a többi ballgat 
hozzá. (Derültség. Úgy van.)

Én azt hiszem t. Ház, hogy az egész­
séges életre való magyar elemnek aligha 
van kevesebb feladata.

Európa keletén a jövőben, mind a 
minőt Attila végzett, akkor, mikor a római 
civilizációt, a hunok, zuevek és alánok vé­
rével megerősítette. (Zajos helyeslés.)

Akkor az idő szelleméhez képest kard­
dal mentette meg a társadalmat, mely a 
romlás szomorú korjeleit mutatta. Ma a 
szellemi tudomány a szellemi civilizáció 
erkölcsi ereje, a becsületes munka- és szor­
galom áldása az, a mivel hódítani lehet­
séges.

Barta Ferencz : Az ország szégyene 
és gyalázata ez. Katonai terhek emelése, 
mikor a nép éhezik s lesoványodott, nyo­
morult testét nincs amibe betakarja ; civil­
lista felemelése, mikor az anyák félve szü­
lik gyermekeiket a kétségbeeső jövőre gon­
dolva ; uj öldöklő fegyverek, ágyuk beszer 
zése, hogy ezen a nyomorult népen még 
könnyebben lehessen úrrá lenni és aszott 
testét sanyargatni. Költséges katonai intéz­
mények létesítése, mikor népünk gyerme­
keinek ezrei iskola és vallás nélkül vadon 
nevelkednek fel ? ! Volt alkalmam a t. kor­
mányhoz néhány nappal előbb interpellá­
ciót intézni, melyben kerületem népének 
helyzetét ecseteltem s feltártam azon irtó­
zatos, szivet renditő nyomort, melyben ott 
ezrek és ezrek sínylődnek és Vesznek el s 
mikor én azt látom, tudom, egész emberi 
érzésem felháborodik azok ellen, akik fé­
nyes állásaikban gondtalan fővel megfeled­
keznek Krisztus tanításáról : Szeresd fele­
barátodat. Nem, nem szeretnek ezek sem 
embert, sem Istent, önkényeknek bálvány­
képei és a kielégithetlen hiúság és önzés 
fertőjébe sülyedtek. Fellázad minden érzé­
sem ez ellen, nemcsak mint hazafinak, de 
mint embernek is, mert ők az őrületben 
futnak versenyt egymással. Emlékeztessem 
az urakat a nagy Napoleon szavára : A 
trón csak egy bársonynyal bevont fadarab. 
Mi lesz, ha e bársonyt az erőszak letépi? 
Azt kiáltom tehát hozzátok : „Emlékezzetek 
és gondolkozzatok 1“ (Helyeslés.) Az ülést 
Bartha kibeszélte.

A kolozsvári közúti vasút 
ügye.

Kolozsvár, febr. 19.
Ez ügyben az alábbi levelet kaptuk, 

melyet az ügy érdekében közlünk:
Igen tisztelt Szerkesztő Ur!

Épen azután, hogy technikai szaklap­
ban azt olvastam, hogy azon motortól, 
melynek azon munka képességével, hogy 
normális erejénél 25 százalékkal többet 2 
óráig és 50 százalékkal többet pillanatig el­
bírjon, az Európaiak megelégesznek; az 
Amerikaiak azt kívánják, hogy erejénél 25 
százalékkal többet 6 óráig és 50 százalék­
kal többet 2 óráig tudjon teljesíteni, vettem 
kezembe becses lapjuk szerdai számát, 
melyben a „Villamos vagy lóvonat?" cí­
men megjelent cikket olvastam el.

Engedje meg, hogy én is meglehes­
sem szerény véleményemet.

A cikkíró ur a volt közúti vasútnak 
csak egy hibáját említi fel, azt hogy soha­

sem volt található, én ezen kívül még sok oly 
hibát hozok elő, melyek közül a mai kor 
előretörekvő, mindent tökéletesíteni akaró 
szelleme nem tűrhet meg egyet sem.

És pedig 1-ször: rossz menetrendjét. 
Pl, a pályaudvarra menő vonatai, vagy 
40—50 perccel elébb, vagy 1—2 perccel a 
vonatok indítása után érkeztek ki oda. 
Miért is ezen vonalát, hol a legtöbb utasra 
számíthatott volna, nem használhatta senki.

2 . A Mátyás király-téren rendszerint 
át kellett szállani és a többi vonatokat 
mindig bevárni, a minek következtében igen 
sok utastól elestek, mert senkinek sem 
volt kedve a Mátyás-téren 10—15 percig 
várni, különösen akkor nem, ha utjának 
célja 5 percnyi távol esett a Főtértől.

3 ik főhiba, ugyan nem tartozik a 
közúti vasút forgalmi hibái közé, de annál 
nagyobb közlekedési akadályul szolgált és 
szolgál ma is — mert még meg van — 
a felépítménye. Egy város utcáin csak is 
U, vályú, vagy kettős sínek lefektetése 
volna megengedhető.

Ezeket különben mind azért említem 
fel, hogy ha tényleg a lóvonatu vasút va­
lósulna meg, ne kövesse el ugyanezen 
hibákat.

Azt szeretném, hogy ne is legyen al­
kalma elkövetni, azaz egyáltalán ne legyen 
lóvasut.

Mikor Európa valamennyi valamire 
való városában megszokva a szép, tiszta 
és gyors villamost, Parisban nyomorúságos 
döcögő lórasutakat találtam, mondhatom 
ugyancsak megvoltam lepődve. A miért 
Bées, a mult évig s Paris még máig is 
megelégedett ezen ósdi, „az idő pénz" igaz­
ságával merőben ellenkező intézménynyel, 
azért Kolozsvár is akármelyik modern köz­
lekedési eszköz helyett egy, a mai világból 
kihaló jármüvet fogadjon el ?

Olyan közlekedési eszközt gondolok, 
mely nem igényel nagy tőke befektetést, 
tiszta, gyors, s üzemköltsége cse­
kély s mely a jövő közlekedési eszközei 
között a legnagyobb jövővel bír.

Egyszóval az automobilt gondolom, a 
melyei nem tartok egyálta án döcögős, 
agyat kábító bárkának. A ki csak egyszei 
ült motorkocsiban, azt hiszem, sohasem 
felejti el azt a végtelen kellemes, rendkívül 
finom járású, kényelmes kocsizást, a mit 
egyetlenegy járműben sem élvezhet.

Tudom, a motorkocsi ellenségei fel­
hozzák, hogy a gépkocsi nem jószagu, gépe 
lármát okoz, némelykor felmondja a szol­
gálatot. Elismerem, hogy a benzin és alko­
hol motoros kocsik egy kissé benzin, illetve 
alkohol szagnak, a mi ugyan nem olyan 
nagy az újabb szerkezetű gépeknél. Voltam 
több motorkocsi kiállításon, a legutóbbin 
cca 500 gép működött s a teljesen zárt te­
remben egyáltalán nem volt a szag elvisel­
hetetlen. Nyíl) utcán pedig nem lesz igen 
érezhető.

Azt is elismerem, hogy az e.plesies 
motorú kocsik lármásak, de az újabbak 
már szintén annyira javittattak, hogy na­
gyon csekély zajt okoznak.

Az utolsó érvet illetőleg tény, hogy 
az elektromagnetikus gyújtással felszerelt 
motorok nem mondják föl a szolgálatot.

De ha az a kis szag, az a csekély zaj 
is baj volna, van még két faja a motorko­
csiknak, melyek teljesen zajtalanok, teljesen 
szagtalanok, az elektromobilek és a gőz- 
motoros kocsik. Az előbbiek Németország­
ban, az utóbbiak Amerikában nagyon el 
vannak terjedve s kitünően beváltak. Az 
ily omnibus-alakban épített motorkocsik 
vannak oly elegáns, szép kinézésüek, mint 
akátmily lóvasúti kocsi s lehet ép oly 
kicsi alakban építeni, mint bármely lóvasúti 
kocsit.

Ilyennek láttam Dion de Bouton, il 
letve Cudell tacheni cég gőz omnibnsait és 
az „Eisenachi Motorjármügyár" elektro- 
mobiljeit.

Azt is tudom, mosolyogni fognak a 
motorkocsik ellenségei, azon kijelentése­
men, hogy az automobilt nem tartom oly 
veszélyesnek az utcai közlekedésre, mint a 
többi jármüvek közül bármelyiket. Be is 
bizonyítom.

Berlin mellett kipróbálták, hogy egy 
órá"ként 12 kilométer gyorsasággal haladó 
lovas kocsit, egy ügyes kocsis a fékezés 
megkezdésének helyétől számítva 560 cen­
timéterre, egy ngyanily gyorsasággal haladó 
motorkocsit 270 centiméterre tudott teljesen 
megállítani, tehát felénél rövidebb terület 
és idő alatt, miáltal az elgázolás veszélye 
50 százalékkal kisebb.

A sínen járó járművek felett meg van 
az az előnye, hogy nincs a vágányhoz kötve, 
igy a neki ki nem térő embert vagy más 
járművet ő kerülhet ki, a mi annál köny- 
nyebb, mert nincs a világon még egy jármű, 
mely annyira hatalmában állna kormányoz- 
hatóság tekintetében vezetőjének, mint az 
autombil.

Nem kell a motor-kocsit azon fajai 
után megítélni, melyeknek vezető 120 órán­
kénti kilóméterrel rohannak, sem a maguk, 
sem a mások életét nem kímélve. S egye­
düli céljuk újabb recordot csinálni, a régit 
lepipálni, vagy jogukat ott hagyni.

Ne tartozzunk azon emberek közé, kik 
Fulton Róbert első gőzhajóját össze rom­
bolták, vagy Stephensen Györgyöt bolond­
nak mondták s meg akarták verni azt az 
első embert, ki az első gőz-vasutra felült.

D’ Edmund de Nord.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
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Kolozsvárt, Egyet em-utca.

Aszász trónörökösné so=sa.
Kolozsvár, febr. 19.

A Le Mettaire gyógyintézetből küldi 
most Lujza főhercegnő panaszait világgá 
s innét intézi kifakadásait a szász udvar 
ellen.

Mint Genfböl sürgönyzik a főhercegnő 
vasárnap Lachenal előtt hevesen kikelt, 
hogy ígéretét, a mit a Zehme dr.-ral együtt 
tett neki, nem tudta betartani. — A két 
ügyvéd ugyanis azt Ígérte a nagyhercegnö- 
nek, hogy kieszközlik gyermekei meglátó 
gatását rövid időn belül, ha a szász udvar 
által követelt feltételeket teljesíti. A főher­
cegnő mindezeknek eleget tett. Szakított 
Giron nal, gyógyintézetbe ment és mégis 
gyermekét nem engedik meglátni. A tosz- 
kánai nagy udvar is késik ígéretével, tehát 
nem csoda, ha türelmetlen.

A főhercegnő Martin dr. intézeti igaz­
gató és Lachenal dr. megnyugtatása dacára 
sem tudott csillapodni és e haragos sza­
vakkal vált el Lachenaltól :

— Mondja csak meg nekik (a szász 
udvarnak), hogy nem fogok habozni sokáig 
és sorsomat úgy intézem, a hogy nekem 
esik jól !

így tehát az a hir, hogy Lachenal a 
szász udvar hívására utazott volna Drez­
dába, nem igaz. Lachenal a főhercegnő un­
szolására tette meg ezt az utat, a mely 
függővé tesz mindent, tegnap érkezett meg 
és szállodában szállt meg, ahol megvárja, 
mig az udvarnál megjelenhet, hogy a meg­
szakított tárgyalások fonalát újra fölvegye.

A másik ügyvéd Zehme dr. tegnap 
Lujza főhercegnő hívására Genfből Nyonba 
utazott és innen a Le Mattaire gyógyinté­
zetbe ment, ahol hosszabb ideig tanácsko­
zott a trónörökösnével.

Lujza főhercegnő holnap bátyját 
Wölfling Lipótot is ide várja, akinek való, 
szinüleg tudtára akarja adni eltökélt szán­
dékát, hogy eltávozik a gyógyintézetből és 
Girotinal megint összeáll, ha rövid időn 
belül meg nem engedik neki gyermekeit 
meglátogatni akárhol, akár Drezdában, akár 
másutt. Erre nagyon kevés reménye van, 
mert a szász udvar mindent, levelet, aján­
dékot, amit gyermekeinek küldött, konokul 
visszautasított. Legutóbb a kisebbik gyer­
meke születésének évfordulóján egy cso­
mag ajándékot visszaküldték. Ebből követ­
kezteti, hogy a szász udvar továbbra is 
hideg marad hozzá.

Giron különben tegnap elutazott Brüsz- 
szelből, senki sem tudja, hogy hová. Alig­
hanem Párisba, hol tudvalevőleg gazdag 
unokafivére van.

A szász trónörökösné szomorú tragé­
diájának különben vannak melegebb, szí 
nesebb fejezetei is. Ezek közé tartozik a 
következő: A «Menton and Monte-carlo 
News< cimü lap, melyet Riviérán tartóz­
kodó gazdag angolok és amerikaiak ol­
vasnak. még akkor, midőn a szász trón­
örökösné Montoneban időzött, azt a kérdést 
intézte olvasóihoz, hogy ki a legszinpati- 
kusabb nő a Riviérán. — A lap hozzátette 
hogy az, akire a legtöbben fognak sza­
vazni, egy értékes műtárgyat kap a szer 
kesztőségtől. A „who is the lady“ cimü 
kérdésre az olvasók tömegesen küldték 
be a válaszokat, melyek egyhangúlag 
a szász trónörökösnét mondták a legszim­
patikusabb nőnek a Riviérán. Az említett 
lap most kijelenti, hogy a jelzett célból 
vásárolt műtárgyai meg fogja küldeni a 
szász trónörökösnének.

Meghívó.
A kolozsvári függetlenségi és 48 as 

párt f. hó 22-én, vasárnap délelőtt 11 óra­
kor a Biázini szállodában pártgyülést tart, 
melyre a t. tagok ezennel meghivatnak. Kü­
lön meghívók nem adatnak ki.

Tárgyak: 1. Pártkör-alakitás. 2. A po­
litikai helyzet megbeszélése, esetleg intéz­
kedés nápgyülés tartásról. 3. Esetleges indít­
ványok tárgyalása.

Az ügyek fontosságára való tekintet­
tel kérjük tisztelt elvtársainkat, hogy mi­
nél nagyobb számmal megjelenni szíves­
kedjenek.

Hazafias üdvözlettel
Kolozsvár, 1903. febr. 19-én

Dr. Papp József, Dr. Kecskeméthy István, 
titkár. elnök.

ÚJDONSÁGOK.
Kolozsvár, február 20.

— (Kossuth Ferencz a Házban.) 
Kossuth Ferencz országgyűlési képviselő, 
hosszas betegség után, tegnap volt először 
a képviselőház ülésén. Nehány perccel ké­
sőbb Fejérváry Géza báró honvédelmi mi­
niszternek a párbaj végeztével történt meg­
jelenése után lépett a Házba Kossuth 
F tenez, kit a képviselők lelkes óvációkban 
részesítettek.

— (Mit tárgyal a város ?) A mai 
városi közgyűlés tárgysorozatának 6-ik pont ­
ját a kövezet-vám megállapítása fogja ké­
pezni. A szakosztályok ugyan a tárgysoro­
zatról való levételét ajánlották, mert ezidő 
szerint még az uj vásárvám-tarifa sincs 
megerősítve a belügyminiszter által, holott 
pedig épen egy éve módosította a közgyűlés. 
De az is lehetséges, hogy a tanács ajánlani 
fogja a kövezetvám-tarifa felemelésének tár­
gyalását. Jó lesz azért, ha a városi bizott­
ság tagjai, különösen pedig az iparos és 
kereskedő bizottsági tagok egytől-egyig részt 
vesznek a mai közgyűlésen s nemcsak a 
kövezetvám emelését teszik részletes és be­

ható vita tárgyává, hanem azt is szóvá te­
szik, hogy miért szedik a felemelt vásár­
vám dijakat egy év óta a módosított sza­
bályzat ellenére? Akkor kell a bajon segí­
teni, mikor helye és ideje van. A városi 
bizottsági tagoknak pedig legfontosabb kö­
telességük a város érdekei mellett polgár­
társaik érdekit is megvédeni.

— (Az egyetemi ifjúság moz­
galma.) Hatalmas háromszinü falragaszok 
hirdetik, hogy az egyetemi ifjúság akcióba 
lépett a nemzetet kizsaroló katonai javas­
latok ellen. Az ifjúság e mbzgalma mult 
idők szép emlékeit nyitja föl elöltünk, mi­
dőn a híres véderővita alkalmával lángra 
gyújtotta ugyszólva az egész országot s 
mellét bátran kifeszité a szurony erdők 
előtt. E mostani mozgalma is ez általános 
lelkesedésből következtetve — hatalmas és 
eredményében is messzekiható lesz. A 
szombati általános gyűlésen kiküldött hár­
mas bizottság lázasan működik s tegnap 
délután 6 órakor egy nagyobb bizottsági 
ülést hivott össze, a melyen részleteiben 
megbeszélte és teljesen előkészítette a va­
sárnap délután 3 órakor tartandó nagy 
gyűlést. Az ifjúság hazafias működését az 
egész város polgársága rokonszenvvel és 
érdeklődéssel kiséri.

— (Kossuth asztaltársaság es­
télye.) Minden hónap 19-ik napja ünnepe 
a Kossuth Lajos asztaltársaságnak. Ekkor 
gyűlnek össze, hogy felújítva a nagy hazafi 
emlékét, áldozzanak a hazafiság oltárán. 
Öröm látni mennyien sereglenek e mind­
inkább népszerűvé vált estélyekre és mi­
lyen lelki gyönyört szerez a Kossuth-kul- 
tuszban való együttérzés. A tegnapi estély 
érdekes műsora a szokottnál is naayobb 
közönséget gyűjtött össze. Turcsányi Gyula 
elnök megnyitójában bejelenti, hogy a tár­
saságnak titkára Szántó Vitus Kolozsvárról 
való távozása miatt sajnálatának kifejezése 
mellett lemondott állásáról. A választmány 
Albert Sándor dr. ügyvédet hozza a meg­
ürült állásra javaslatba. A társaság lelkes 
éljenzéssel szánkciónálta a sikerült válasz­
tást. Ezután Irsay József ref. lelkész állott 
fel, hogy felolvasását megtartsa. A termé­
szet csodás teremtményeiről beszélt kez­
detben tréfás, majd nagyon is komoly ha­
tású vonatkozásokban. A sikerült felolvasást 
zajos tetszéssel fogadta a közönség és lel­
kesen megéljenezte az előadót. Papp Jószef 
lapunk f. szerkesztője mondott köszönetét 
a társaság nevében az élvezetes felolva­
sásért.

Lelkes óvációk között állott fel ez­
után Halmi Margit, a kolozsvári nemzeti 
színház illusztris müvésnője, hogy Berangér: 
„Ha volnék kis madár" c. költeményét el­
szavalja. A közvetlen, szívhez szóló hangon 
előadott bájos poema zajos hatást keltett 
és a közönség ismételt tapsaira egy újabb 
költeménynyel toldla meg műsorát a jeles 
művésznő, kinek közreműködéséért Szá- 
deczky Lajos magasan szárnyaló toasztban 
fejezte ki a társaság elismerését.

A Kosswíá-serleggel Eisler Mátyás dr. 
főrabbi tartott beszédet, mely azért kiemel­
kedik a sablonos pohárköszöntök sorából, 
mert egy valóban hazafias és hatásában 
nagyjelentőségű akciónak kívánt kiindulá­
sul szolgálni.

Eisler dr. ugyanis azt javasolja, hogy ha 
a magyar állam egységének, a magyar haza 
függe lenségének ügyét akarjuk előbbre vinni, 
úgy induljon meg a mozgalom Kossuth La­
jos iratainak népszerű kiadása iránt, mert 
ez képezi a szabadság és függetlenségnek 
bibliáját. Nemcsak történeti iratait, de kép­
viselőházi beszédeit is össze kell gyűjteni 
és a mennyiben a mi loyalis taniervünk 
engedi, az iskolába is bevinni. Ezzel leg­
inkább bizonyságot szolgáltatunk hazafisá- 
gunkról és a Kossuth eszméinek diadaláról.

A beszédre felhangzott taps kifejezte 
mennyire együtt érez a társaság a jeles 
szónok által elmondottakkal.

Kecskeméthy István, Irsay József tar­
tottak még sikerült felköszöntöket. Közbe 
a „Kolozsvári Dalkör" gyönyörködtette ha­
zafias dalaival a közönséget. Az estély 11 
óra után ért véget.

— (A Bethlen-Kör hangverse­
nye.) Több Ízben tettünk már említést az 
ifjú Bethlen-Kör legújabb munkálkodásá­
ról s azon nagyszabású s fényesnek ígér­
kező hangversenyről, melyet jövő hó 8-án 
a theológia dísztermében szándékozik 
rendezni.

Most módunkban áll a műsorról a 
maga teljességében értesíteni olvasóinkat, s 
valóban mondhatjuk, hogy évek óta nem 
volt hasonló hangversenyben részünk, mint 
a melyet a Bethlen-Kör rendez.

Az egész műsor 3 pontból áll s a 
melynek mindenike egy-egy művészi pont, 
úgy, hogy bármelyik magában is képes a 
hangverseny magas nívóját biztosítani.

Elmondhatjuk ezt már a nyitányról, 
melyet a honvédzenekar ad elő, Gyarmathy 
egy hires compozitióját, produkálván ; ugyan­
ezt állíthatjuk Felszeghy Dezső alkalmi 
„Fejedelem" cimü szép költeményéről, me­
lyet Tóvölgyi Margit színművésznő szaval s 
Király Béla hegedűszólójáról, ki saját szer­
zeményű „Magyar ábránd"-ját adja elő. A 
felolvasást Hegyest Vilmos, a kiváló humo­
rista tartja. Eredetiségében is egyik legér­
dekesebb pontja lesz a műsornak Kónya 
Kálmán köri tag énekszólója, ki gyönyörű 
bariton hangjával, korhű ruhában, tárogató 
bus hangjai mellett kurucnótákat fog elő­
adni.

Lesz ezenkívül melódráma, „Rákóczy 
Rodostón1', melyet Fejér József jogh. sza- 
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val, Seprődi János kolleg. tanár, Laurovice 
Lajos és Böszörményi Géza kisérnek zon­
gora, cimbalom és gordonkával. Majd lesz 
monológ s hogy a befejezés is méltó le­
gyen, a Borsay- Váró hires Bethlen-ódát 
adja eló a honvédzenekar s a protestáns 
női kar.

E pontok egyszerit elösorolása is meg­
győzhet mindenkit arról, hogy a nagyra hi­
vatott ifjú Bethlen Kör e hangversenye 
ritkítja párját s hogy e bemutatkozása is 
életképessége mellett fog fényes bizonyíté­
kot nyújtani.

Fölhívjuk olvasóink szives figyelmét e 
hangversenyre; a derék rendezőség, mely 
fáradságtól, sőt költséges anyagi áldozatok­
tól sem riad vissza — mindenképen meg­
érdemli a közönség támogatását.

Helyárakra nézve megjegyezhetjük, 
hogy azok mérsékeltek lesznek s a köri 
tagok, kik tagsági dijakat befizették, azok 
külön dij nélkül vehetnek részt.

Mint értesülünk a meghívók is nem­
sokára szétküldetnek.

— (Sajtóper.) Még 1901. évben tör­
tént, hogy a kolozsvári egyetemi hallgatók­
tól megindított magyar-ruha mozgalom ide 
jében a Kolozsvári Friss Újság 261. szá­
mában egy cikkben éles támadást intézett 
Krím Ferenc, Mayer János sepsiszentgyörgyi 
tanár ellen, azért az állítólagos tényért, hogy 
nevezett tanár a magyar ruha viseletének 
betiltásán fáradozott. Tegnap ült törvényt a 
helyi kir. törvényszék a vádlott felett, kit, 
mert állításait nem tudta bizonyítani, dr. 
Gergely Albert ügyvéd helyettese vádinditvá- 
nya alapján az enyhítő körülmények figye 
lembevételével 100 kor. fő- és 20 korona 
mellék pénzbüntetésre ítélte el, mely pénz­
büntetés behajthatatlanság esetén 5-1—2 napi 
fogházra változtatható át. Elmarasztalta egy­
úttal a magánvádló 80 korona költségének 
megfizetésében is. Vádlott a büntetés eny­
hítéséért felebbezést jelentett be.

— (Az Erdélyi Irodalmi Társa­
ság ülése.) Az Érd. írod. Társaság e hó 
22-én, vasárnap délelőtt 11 órakor tartja meg 
a városház termében e havi rendes felolvasó 
ülését. Tárgyak: Szádeczky Lajos rendes tag: 
„Női divat 200 év előtt. Fabula János (Kreu­
tzer Lipót) vendég: Költemények. Gyarmathy 
Zsigáné rendes tag: .Rektoráé asszony boszuja«, 
elbeszélés.

— (Az Emke. a honi ipar érde­
kében.) Fekete Gábor kir. Ítélőtáblái 
elnöknek a honi ipar pártolása ügyében 
tett ismert javaslatát az Emke hazafias fel­
hívás kíséretében küldi szét: a) Az Emke 
fiókválasztmányoknak, b) A testvéregyesü­
leteknek. c) Igazgató-választmányoknak, d) 
Egyházi főhatóságoknak, e) Kir. tanfelügye­
lőknek. f) Az összes erdélyrészi iskoláknak 
és kisdedóvódáknak, g) A kolozsvári keres­
kedőknek, h) és az összes hazai hírlapírók­
nak. Egyben átirat kíséretében keresi meg 
az összes kereskedelmi és iparkamarákat s 
az indítványt és felhívást közzé teszi az 
„E. M. K. E “ hivatalos értesítőben. A ko­
lozsvári kereskedők jegyzékét Hirschfeld 
Károly kereskedő állította össze. Â kolozs­
vári kereskedők felhivatnak, hogy honi 
iparcikkeikat közöljék az Éjükével s az 
egyesület a lapokban a cikkeket közzé teszi.

— (Előadás az iparosoknak.) Az 
iparos segédmunkások képzésére szervezett ko­
lozsvári helyi bizottság 1903. évi február hó 
22-én (vasárnap) délután 3 órakor a Városház 
közgyűlési termében ismeretterjesztő előadást 
rendez. Előadást tart: Dr. Széplaki János: 
„Szabad a vásár” címen.

— (Az „Erdélyi Muzeum-Egylet**) 
orvos-természettudományi szakosztálya 1903. 
február hó 21-én (szombaton) d. u. 5 órakor 
a belgyógyászati klinika tantermében orvosi 
szakülést tart. Tárgyak : Brandt József dr.: 
Betegbemutatás. 2. Buday Kálmán dr.: a) Vi- 
tium cordis congenitum és b) Aktinomykosis 
cerebri kórbonctani készítményeit mutatja be. 3. 
Fabinyi Rudolf dr.: Az agyalapi üterek syphi­
lises bántalma. 4. Hevesy Imre dr.: Trans- 
plantatio tendinum. 5. Góth Lajos dr.: Saját­
ságos bőrbántalom terhesnél. — Ülésein a szak­
osztály az előadások iránt érdeklődő vendége­
geket is szívesen lát.

— (Elévült felelősség.) Az Erdélyi 
kőbánya-részvénytársaság Torda melletti 
kőbányájában a kőszállitóvasut által oko­
zott halálos szerencsétlenség ügyében a 
Kúria már letárgyalta a felebbezést. Tudva­
levőleg Kvaszán Jakab munkást vagy nyolc 
évvel ezelőtt elgázolta az újonnan épített 
vasút, a mely halálos balesetért Schlesinger 
Adolf vezérigazgatót 1900 ban vád alá he­
lyezték és a tordai törvényszék gondatlan­
ságból okozott emberölés miatt 3 hónapi 
börtönre Ítélte, mely Ítéletet a kolozsvári 
ítélőtábla helyben hagyott. A kúria azon­
ban megsemmisítette a tábla Ítéletét, mert 
az eljárás az eset után hat évvel kezdődött 
s így a felelősség elévült.

— (Pályázati hirdetmények.) A 
kolozsvári kereskedelmi és iparkamarához újab­
ban a következő pályázatok érkeztek. A dés- 
aknai m. kir. sóbányahivataltól fűrészáruk szál­
lítására (március 15). A máv. igazgatóságától : 
1. Ócska vas, acél és hulladék anyagok el­
adására (febr. 25.) 2. Gépészeti cikkek szállí­
tására (márc. 28.) A m. kir. államépitészeti hi­
vataltól Torda : iskola bútorok szállítására 

Je'en hirdetmények a kamara iro­
dájában a hivatalos órák alatt megtekinthetők.

~ (Aki házat lop.) Magyar Já­
nosnak volt Marosvásárhelyt egy üres telke, 
amelyre házat szeretett volna építeni. Épí­
tett is, csakhogy mentői olcsóbb forrásból 
akarvan szükségleteit beszerezni s a fa­
anyagot Soós Pál faraktárából lopta el 
apránkint, míg végre türelemmel felépítette 
óhajtott házát. Csakhogy most már aligha- 
n®m megbánta a furfangját, mert nyomára 
ötte^ titkos manipulációjának és megin- 
^°tták ellene a vizsgálatot.

— (Jogszigorló színész.) Szabad­
káról kapjuk a hírt, hogy szombaton szi­
gorlatozik egyetemünkön az ottani szinház 
kedvelt bonvivant szinuszé, Fort (Farkas) 
Ferenc. Érdekes az eset, mert Janovits dr. 
óta nem vizsgázott színész az egyetemen; 
úgy tudjuk, ez az első eset, hogy színész 
jogi doktorátusra aspirál.

— (Veszedelmes orrvérzés.) Egy 
a városi dolgozóház mellett lakó asszony­
nak tegnap délután három óra tájt megin­
dult az orravére s ez a vérzése oly ro­
hamos volt, hogy csakhamar ájulásba esett. 
A mentők elállitották ugyan a vérzést, de 
a beteg állapota aggasztó, mert folytonos 
rosszallót és ájulások környékezik. A késő 
éjjeli órákban a szerencsétlen asszony még 
valósággal élet-halál között lebeg.

— (Uzsorás pópa.) Tegnapelőtt je­
lentkezett a brassói kir. ügyészségnél C z e- 
posu György felső-kománai (Fogarasm.) 
gör. kel. lelkész, hogy hat hónapi fogház­
büntetését megkezdje. Czeposu Györgyöt a 
zernesti kir. büntető-járáshiróság 9 rendbeli 
uzsora vétsége miatt Ítélte el, amely ítéle­
tet a kir. törvényszék a közelmúltban jóvá­
hagyván, az ügyészség felhívta a pópát, 
hogy büntetését töltse ki.

— (Hírek a „Senki Szigetéről*'.) 
A Jókai »Arany ember«-éről hitessé lett 
«Senki Sziget«-én, a mai T e m e s-Szigeten 
ugylátszik nem úgy van már, mint volt 
Noémi és Tímár idejében. Akkor talán csak 
egy gonosz ember járt ezen a szigeten, 
Krisztián Tódor, most pedig bizony akad 
több is. A sziget-község mindennapi csönd­
jét csak elvétve veri föl egy-egy esemény, 
így most is szerencsétlenség történt. Varga 
Károly erdőőr vigyázatlanságból meglőtte 
Nikolics Vitályos erdőszolgát, a kinek sebe 
életveszélyes. Természetesen liba-lopások is 
fordulnak elő — de éppen akkor akadtak 
annak nyomára, a mikor az már fazékban 
főit. Természetes, hogy ilyenkor nem szíve­
sen válik meg az ember egy — libától.

— (Elitéit apagyilkos.) A kézdi- 
vásárhelyi királyi törvényszék mint esküdt- 
biróság az apagyilkossággal vádolt Bede 
Tamás papolci illetőségű földmivest az es­
küdtek véleménye alapján tiz évi fegyházra 
Ítélte. Az ítélet nagy feltűnést keltett, mi­
vel egyetlen tanú sem látta a bűncselek­
mény elkövetését.

— (Lenyelt varrótű.) Nagy ijedt­
ség érte Kukucza Veronka 16 éves cseléd­
leányt, mikor vigyázatlanságból lenyelte 
varrótűjét. A már-már fuldokló leány tor­
kából a mentők szerencsésen eltávolították 
a veszedelmes szerszámot. A balesetnek ve­
szedelmesebb következményei nem lesznek, 
legfeljebb a toroksérülés kellemetlen baja 
fogja egyideig emlékeztetni a gondatlan 
leányt, hogy a szájnak nem a tütartás a 
leiadata, hanem azzal enni és minél keve­
sebbet beszélni szokás.

— (Elvágta a kezét.) Kálmán 
Ernő 17 éves csizmadia inas véletlenség- 
ből elvágta a kezét. Szerencsére ütőereket 
nem sértett oly mértékben, hogy az elvér­
zés veszedelmének tehette volna ki magát.

— (Eltörte a lábát.) Antalfi Elek 
Pap-utca 54. szám lakó fodrász egy vélet­
len botlás következtében elesett és oly sze­
rencsétlenül, hogy egyik lábán csonttörést 
szenvedett. A mentők vették ápolás alá.

Közönség köréből.
Tapintatos tanár.

Ily című tegnapi közleményre, az 
alábbi nyilatkozatot kaptuk :

Stark Lajos aláírással az Újság 1903. 
febr. 19. számában „Közönség köréből" 
cimü rovatban személyemre vonatkozó nyi­
latkozatot alaptalannak nyilvánítom s en­
nek folytán a szükséges intézkedéseket 
megtettem, melynek eredményét annak 
idején én is a közönség tudomására fogom 
hozni.

Kolozsvár, 1903. február 19.
Novotny Endre, 

kegy. r. főgymn. tanár. 

SZINBÁZ-
Színházi műsor :

Péntek: Monna Vanna, (b. 127.) 
Szombat: Jogászbál. (rk. b. sz. 1. II.) 
Vasárnap: d. u.: A képzelt beteg, (ifjúsági 

előadás (VII)
„ este: A cigány, (b. 128. sz.)

* Monna-Vanna. Egy dráma belső 
tartalma csupán nem elég arra, hogy az 
sikert arathasson. E tételt látszik igazolni 
a Monna-Vanna kolozsvári szinrehozatala 
is. — Mert itt valóban sok hiányzott 
és hiányzik még ahhoz, hogy a darab 
a fővárosi és más vidéki városban elért 
sikerekhez — hacsak aránylag is — hozzá­
jusson. Mert itt bizony siker nem volt, a 
mely állításunkat leginkább megerősíti a 
közönségnek majdnem tüntető távolmara­
dása a színházból. Ennél a pontnál felet­
tébb szükséges volna egy kissé elmélyedni, 
mert szinte resteljük bevallani, hogy Ko­
lozsvárott a „Monna Vanna" második elő­
adását alig félház nézte végig. Ám, a kö­
zönséget nem érheti vád ; csak a vezető­
séget. A „Monna-Vanna" egyes szereplői 
jambusos modorban mondták el azt a gyö­
nyörű prózát, melyet Maeterlinck oly szé­
pen megirt. A kiállítás pedig az állítólagos 
uj díszletekkel, valóban szánalmas volt. 
Az I-ső felvonásban a bolthajtásos nagy 
ablak össze van rongyosodva; igaz, hogy 
Pizában nagy a nyomorúság: ám a szinpad- 
reálizmust, az ilyenekben szívesen elenged­
jük. A szereplők közül Szakács Andor fel­
adata magaslatán állott; Tóvölgyi pedig 
valóban szépséges Vanna, bár alakítását

nem tartjuk a legsikerültebbnek. A többiek- 
ről nincs mit újat mondanunk. Valóban, 
aki Monna Vannât a maga teljességében, 
irodalmi szépségében óhajtja élvezni, vegye 
meg a „Magyar könyvtár" kiadásában meg­
jelent füzetet. Ára csak 30 fillér és gyö­
nyörűsége zavartalan lesz; ha az előadást 
végignézzük, akkor n e m. A második elő­
adásból már ezt az impressziót merítettük, 
melynek az első előadás után nem is mer­
tünk a maga meztelen igazságában kifeje 
zést adni; mert akkor még erőteljesebb 
volt a mü szépségének befolyása, mint az 
előadásé. (—g.)

* Lohengrin. Sietünk kijelenteni, 
hogy nem a koloszvári Nemzeti Színházban 
lesz Lohengrin előadás. Arad város agilis 
igazgatója, Zilahi Gyula mutatja be Wagner 
müvét, megelőzve az ország összes vidéki 
színpadjait és ez alkalommal nehéz diós­
győri papíron nyomott díszes meghívóval 
invitálja be redukciónkat az érdekes elő­
adásra. Maga az a körülmény, hogy Ara­
don Lohengrint mulatják be, őszintén szólva 
kevéssé érdekel bennünket, végre is abban 
semmit sem találunk, ha egy igaz­
gató művészi hivatásának tudatában köte 
lességét teljesíti. Ezért kétségtelenül meg­
kapja jutalmát a közönség szeretetében és 
pártfogásában. Nem ez a szempont vezéreit 
tehát, midőn a művészi eseményt szóvá tesz- 
szük, hanem a meghívóban közölt szinlap egy 
szava készlett a felszólalásra. Azt olvassuk 
ugyanis, hogy az előadás ^rendes helyárak« 
mellett tartatik. Aradon ez kétségkívül sen­
kinek sem tűnik fel, de mi a csodálkozás 
és bámulat érzésével fogadjuk e két szóból 
álló mondatot s kétségbeesve gondolunk 
arra, hogy Zilahi Gyula ilyen elvek mellett 
rövidesen nem csukja be Thalia templomát? 
Mert hát azt csak talán felesleges monda­
nunk, hogy felemelt helyárak nélkül nincs 
geseft s ha a közönséget nem pumpáljuk, 
bizon bizon tönkre kell menjünk.

MULATSÁGOK.
— Jótékonycélu táncvigalom. A 

magyarnagysombori ev. ref. templom javára 
folyó hó 14-én táncmulatságot rendeztek, a 
mely igen szépen sikerült.

— A kolozsvári szabósegédek 
szakegylete saját pénztára javára 1903. 
március hó 1-én, vasárnap a Tornavivódá- 
ban hangversenynyel és tánccal egybekötött 
házi thea-estélyt rendez. Az esté'y műsora 
a következő: 1. Szavalat, előadja: Radies 
Ferenc. 2. Népdalok, énekli: Sárközy Károly. 
3. Szavalat, előadja: Csergetán Sándor. 
4. Monológ, előadja: Szlovák Mihály. 5. 
Bralnus: >Magyar táncok», 2 fuvolán elő­
adják: Losonczi János és BOros- 
k o 1 y László.

Táviratok
— Fővárosi és vidéki tudósítóinktól.—

Magyaríaló ezredes.
Budapest, febr. 19. (érk. 11 ó.) 

Kónya Béla bécsi mérnök, tartalé­kos honvédhadnagy levelet intézett a honvédelmi miniszterhez, mely­ben elmondja, hogy az 1894. évben Nagyváradon önkénteskedett a 37-ik gyalogezredben. — Midőn második gyakorlatra Nagyváradra bevonult, akkor Aulich volt az ezredes és ha­tározottan emlékszik, hogy egyszer önkéntes és tiszthelyettes társai pa­naszkodtak, hogy Aulich ezredes az utcán durván reájuk szólott, mert ma­
gyarul beszéltek. Neveiket tudja, de nem mondja meg, mert azok öt év után bizonyára nem mernének reá megesküdni. Szatmárról Bernák biz­tosítási titkár Lengyel Zoltánhoz küldött levelet, melyben azt mondja, hogy a nagyváradi dolgok igazak. Való az is, hogy Aulich ezredes 
megbüntette Hajdút, okát senki sem állapítja meg, mert a rapporton nem 
volt jelen senki, de tudta az egész város, sőt Debrecenben is beszéltek róla, mert Hajdú odavaló szárma­zású és épp ezen büntetés miatt helyeztette át magát Hajdú a hon­védséghez. Hogy Aulich mit irt be a megbüntetés okául, azt sem tudni.

A Reichsrathból.
Budapest, febr. 19. (érk. 12 ó.) Bécsből jelentik : A Reichsrathban a katonai javaslatoknál Elders szociálista képviselő megtámadta 

Golgóczy hadtestparancsnokot, hogy üldözi a legénységet és iszonyú büntetéseket szab ki, ha „hier“ he­lyett, „zde“-vel jelentkeznek. Egy galíciai tartalékost hat hóra elzá­ratott és mikor az illető felesége haldoklott, akkor sem engedte sza­badon. Galgóczy a legalávalóbb hóhéra 
Ausztriának (nagy tetszés a szociá- listáknál). Elnök rendreutasitja a szónokot. Reihters szociálista: Szé­gyenfoltja a hadseregnek. (Kiáltá­sok a szociálistáknál : Alávaló, hóhér, 
zsarnok.) Elders : A lengyel-klub még nem vihette keresztül, hogy elpusz­tuljon az ilyen zsoldos-hóhér. (Nagy zaj.) Elnök rendreutasitja, ám Elders

ilyen hangnemben folytatja be­szédét.
Csávossy Ignác temetése.

Budapest, február 19. (érk. 11 óra.) 
Ma délután temették el Csávossy Ignácot, 
kinek holttestét ma este Csávosra szálli. 
tolták. A váci-utca 69 szám alatti lakásán 
beszerelték a halottat. A szertartáson jelen 
volt Szél! Kálmán, Apponyi Albert, Láng 
Lajos, Darányi Ignác, Piósz Sándor és még 
számos képviselő.

Wechselmann Ignác temetése.
Budapest, febr. 19. (érk. 11 ó.) Ma délután óriási közönség jelenlé­tében temették elWechselman Ignácot, ki tudvalevőleg három millió négy­százezer kor.-t hagyott jótékonycélra. A temetésre kivonultak zászlók alatt a különböző intézetek és óriási kö­zönség jelent meg. Wlassics Gyula közoktatásügyi miniszter szintén je­len volt a temetésen számos képvi­selő társaságában. Felbontották az elhunyt végrendeletét, melyben még 

egy millió koronát adományozott kü­lönböző jótékony célokra.
A Humbert pör tárgyalása.

Budapest, febr. 19. (é. 10 ó.) Párisból jelentik: A Humbert család perében ma folytatták a tárgyalást, melyen már megjelent Humbert Te­réz is. A tárgyalás iránt az érdek­lődés óriási. Délután Cattani ügy­véd mondotta el védbeszédét.
A keleti forrongás.

Budapest, febuár 19. (érk. 11 óra.) 
Bécsből jelentik: A hatalmak válaszoltak a 
bolgár reformjavaslatokra és azokat min 
denben helyeslik és közre fognak működni, 
hogy a portát azok elfogadására reábirják. 
A reformjavaslatot szombaton közük a 
portával.

Budapesti gabonatőzsde.
Készáruüzlet csekély forgalom mellett 

változatlan.
Határidőüzletben gyenge a forgalom.
Jegyeztetett : 

Buza ápr........................... 7'54—55
Buza okt.......................... 7’59—60
Rozs ápr........................... 6.59—60
Zab ápr........................... 6’16—17
Tengeri májusra .......... 6'03—04
Tengeri júniusra .......... 6’09—10

REGENY
A csavargó.

Irta: Gorkij Maxim.
(1) Fordította : Heltai Nándor.

I.
Találkozásunk.

A sötétben sövénykeritésekbe kapasz­
kodva, pocsolyákon átgázolva törtettem 
előre házról-házra, halkan kopogtattam ab­
lakaikon s beszóltam : «Adjatok éjjeli szál­
lást egy vándornak I»

Feleletül : a szomszédhoz, a menedék­
helyre, vagy az „ördögbe" küldtek ! az 
egyik ablakból egy hang megígérte, hogy 
szabadon ereszti s rám uszítja a kutyát, s 
szó nélkül, de jelentőségteljesen egy ököl 
mutatkozott. Egy asszony igy kiáltott: 
„menj innen, amíg jó dolgod van ! Itthon 
van az uram !"

Ezt úgy értelmeztem : éjjeli vendége­
ket valószínűleg csak olyankor fogad el, a 
mikor az ura nincs hon. .. .salnáltam, hogy 
otthon van s a másik ablakhoz közeledtem.

.Jó emberek, adjatok egy vándornak 
éji szállást !«

Szeretetreméltó hang kiáltá : .menj 
tovább az isten hírével !«

Az idő azonban rosszra fordult. A hi­
deg eső sovány cseppekben hullott alá, a 
piszkos földet még sötétség borította.

Egyszer-egyszer nagy szélroham kelet­
kezett, sivitva száguldott a fák ágain ke­
resztül, megzörögtette a háztetők nedves 
szalmáját s igy szomorú melódia hangzott 
az éj sötétjébe. Az emberek hallván a durva 
roemanak, az ősznek fájdalmas praludiu- 
mát, lehangolódtak s ezért nem adtak éji 
szállást.

Sokáig küzdöttem eme határozatuk 
ellen, de makacs ellenkezésük megsemmi­
sítette reményem utolsó sugarát is, hogy 
az éjét fedél alatt töltsem.

Kimentem a faluból a mezőre — gon­
dolván — hogy ebben a pokoli sötétségben 
a véletlen majd csak hoz elém egy széna, 
vagy szalmakazalt.

Ekkor, körülbelül három lépésnyire, 
v.lami nagy dolog emelkedett ki előttem a 
sötétből. Odamentem s arra a gondolatra 
jöttem, hogy valószínűleg gabonaraktár lesz. 
4 gabonaiaktárokat ugyanis nem a földre, 
hanem cölöpökre vagy kövekre építették. 
A raktár padozata és a föld között oly tér­
köz volt, a hová egy ember kényelmesen 
bemehetett — hasra kellett ugyan feküdni 
s úgy bemásznia. A sors valószinüleg úgy 
akarta, hogy az éjét nemcsak fedél alatt, 
de sőt a padozat alatt töltsem. Meg voltam 
elégedve, bemásztam s mellemmel s czi- 
pőmmel pompás helyet kerestem magamnak.

Ebben a pillanatban a sötétben egy 
nyugodt hang igy szólított meg : .Tisztelt 
uram, csak balra tartson, csak balra !«

Nem ijedtem meg, de mégis váratlan 
volt.

»Ki az ?» kérdém.
.Egy ember.... bottal.... «
.Botom nekem is van....<
•Tán gyufája is....?<
.Az is van.»
.Helyes !«
Ebben ugyan nem találtam semmi 

helyeset, mert én úgy szerettem volna, ha 
kenyerem és dohányom is lett volná, nem­
csak gyufám.

«Ugy-e nem adnak a fainban éjjeli 
szállást ?« kérdé láthatatlan szomszédom.

»Nem !« feleltem én.
„Nekem nem adtak."
Ez világos volt, ha ugyan egyáltalá­

ban kért éji szállást. De talán nem is ke- 
resett_ s csak azért mászott ide be, hogy 
bevárja a kellő pillanatot, a melyben egy 
kétséges merényletet követhet el az éj sö­
tétjének leple alatt. Igaz ugyan, hogy Isten 
előtt minden fáradalmas tevékenység ked­
ves, mindamelett elhatároztam, hogy boto­
mat erősen tartom kezemben.

„Nem engedtek be — a szemtelenek" 
ismétlé a hang. „Barmok I Jó időben be­
engednek — de ilyenben — a világért 
sem I"

„Hát hová megy?" kérdém.
„Nikolajew felé. S ön ?" 
„Megmondtam."
„Hát akkor utitársak vagyunk. Gyújt­

son meg egy gyufát, dohányozni szeretnék."
A gyufák nedvesek lettek.... soká és 

tüzelmetíenül dörzsöltem fejem fölött a 
deszkákon. Végre felcsillant egy kis tűz s 
a sötétből egy sűrű fekete szakállas, hal­
vány arc tűnt elő.

Nagy és okos szemeivel gúnyosan 
nézett rám, aztán előtűnt fekete bajusza 
alól fehér fogsora s igy szólt hozzám : 
„Akar dohányozni ?“

A gyufa elaludt. Meggyujtottam egy 
másikat s ennek világánál ismét láttuk 
egymást, mire éjjeli társam teljes határo­
zottsággal kijelentette : „ügy gondolom, 
nem kell egymás előtt szégyelnünk ma­
gunkat. .. . vegyen csak egy cigarettet....

A szájában levő cigaretta vöröses 
fényt vetett arcára. Homlokán s szeme 
körül sok ránc húzódott végig. A gyufa 
világánál észrevettem, hogy ruházata egy 
ócska felöltő maradványai s egy darab 
bőrből készült csizma volt.

„Ön zarándok?" — kérdém én.
„Igen, én vándorló vagyok. És ön?"
„Szintén."
Megmozdult, mire valami érc-csengés 

ütötte meg fülemet, valószinüleg theás- 
edénye, vagy a kis üst ezen elmaradhatat­
lan kellékei minden zarándoknak hangjá­
ban azonban korántsam volt meg áz a 
rókaszerü álszenteskedés, mely oly jellemző 
a kolduló barátoknál s nem volt meg benne 
az a kenetteljesség sem, sőt — egyelőre — 
nem is vegyitett beszédébe sem fohászokat, 
sem bibliai idézeteket.

(Folyt, köv.)

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

Marcelő: A beküldött cikket részben 
személyes jellegű vonatkozásaiért, részben 
pedig, mert idejét multa: nem közöljük. 
Szívesen várjuk azonban munkásságát.

G. Kolozsvár. Már épp közölni óhaj­
tottuk cikkét, midőn értesítést kaptunk, 
melyben a pécsi esetet megcáfolják- így le 
kellett mondanunk a cikk közléséről.

J. M. földbirtokos Kolozsvár. 
Hymenhireket csakis nyomtatott jelentés 
alapján közlünk és igy azt az értesítését 
sem azonnal, sem később nem ad­
juk le.

Felelős szerkesztő:

Dr. PAPP JÓZSEF.
Laptulajdonos:

GOMBOS FERENCZ.

NYILTTÊR*.
Sáv- tisztvis. urak figyelmébe !

Van szerencsém becses tudomására 
hozni, hogy a M A. V. nasvtekintettí IK^-I 
gatósága 183677—sz. a.beleMnzBff 
tagok részére leendő gyógyszerszáintássár 
bízott meg. — Amennyiben Ur iságod nem 
lenne tagja a betegpénztárnak, szükséglete 
esetén ugj^gf^ytárambah, mjnț^pȘMatte 
levő dràgneriâÆban »eváBá®g alkalMval
UraságbLt,.mint a M. A-jY- W|r»e 
löt KélTo s^zaleK - Keœvèzmênyvei 
fogom részesíteni^

Szives pártfogását kai
kiváló tisztelettel------

:n

6-15
BURGER FRIGYES

gyógyszerész.
Mátyás király-tér 9—10. szám alatt. 

Gyógyszertár az .Egyszarvúhoz» 
Drogueria az «Arany kereszthez.»

ŐSZI ALBERT
ékszerész- és órás-üzletében 

Kolozsvár, Wesselényi M.-utca(Hid-u.) 
2-ik sz.

(Csizhegyi fényképészetével szemben.) 
Jutányos árak, alkalmi vételek. Minden e 
szakba vágó tárgyak javítását jótállás mel­
lett elvállalok. — Aranyat vesz és becserél. 
2189. 319-365 Szolid kiszolgálás! 37 —
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„ÚJSÁG* 1903. február 20.

Sz. 234—903.tvi.
HirdetményUgrucz községre nézve az 1892. XXIX. t. ez. értelmében a tényleges birtokosok tulaj­donjogának a telekjegyzőkönyvekbe való be­jegyzése és a telekkönyvi bejegyzések helyes­bítése iránti eljárás befejeztetvén ez azzal a felszólítással tétetik közzé :1. hogy mindazok, kik az 1886. XXIX. tcz. 15. és 17. §§ ai alapján, ideértve e §-ok- nak az 1889. XXXVIII, tcz. 5. és 6. §-aiban és az 1891. XVI. tcz. 15. §. a) pontjában fog­lalt kiegészítéseit is, valamint az 1889. XXXVIII, tcz. 7. §-a és az 1891. XVI. tcz. 15. §. b) pontja alapján eszközölt bejegyzések vagy az 1886. XXIX. tcz. 22. §-a alapján történt törlések ér­vénytelenségét kimutathatják, e végből törlési keresetöket hat hónap alatt, vagyis az 1905. 

évi szeptember hó 1-ső napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be, mert az ezen meg nem hosszabbítható záros határ­idő eltelte után indított törlési kereset, annak a harmadik személynek, a ki időközben nyil- vánkönyvi jogot szerzett, hátrányára nem szol­gálhat ;
2. hogy mindazok, a kik az 1886. XXIX. 

tcz. 16. és 18. §-ainak eseteiben — ide értve az utóbbi §-nak az 1889. XXXVIII, tcz. 5. és 
6. §-aiban foglalt kiegészítéseit is —-a tény­leges birtokos tulajdonjogának bejegyzése el­lenében ellentmondással élni kívánnak, írásbeli ellentmondásukat hat hónap alatt, vagyis 1903. 
évi szeptember hó 1-ső napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák, mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő letelte után ellentmondásuk többé figyelembe vetetni nem fog.

3. hogy mindazok, a kik az 1. és 2. pont­ban körülirt eseteken kivül az eljárás és az ennek folyamán történt bejegyzések által előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármily irányban sértve vélik, ide értve azokat is, a kik a tulajdonjog arányának az 1889. XXXVIII, t.-cz. 16. §-a alapján történt bejegyzését sérel­mesnek találják — e tekintetben felszólalásu­kat tartalmazó kérvényüket a tkvi hatósághoz hat hónap alatt, vagyis 1903. évi szeptem­
ber hó 1. napjáig bezárólag nyújtsák be, mert ezen meg nem hoszszabbitható záros határ­idő elmúlta után az említett bejegyzéseket csak a törvény rendes utján és csak az időközben nyilvánkönyvi jogokat szerzett harmadik sze- mélyek jogainak sérelme nélkül támadhatják meg.Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, a kik a kiküldöttnek eredeti okiratokat adtak át, hogy a mennyiben azokhoz egyszersmind egy­szerű másolatokat is csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag benyújtanak, az eredetieket a telekkvi hatóságnál átvehetik.A kir. jbiróság, mint tlkvi hatóság.Hidalmás, 1903. évi február 6-án.

Papp,
kir. albiró.

Szám : 23—1903.

Árverési hirdetmény.A magyar szt.-páli gör. kath. gondnokság közhírré teszi, hogy az egyház tulajdonát ké­pező erdőből 5 k. hold és 240 □ öl területen levő fatömeget, mely tölgyfából és cserfából áll, nyilvános árverésen f. évi Február hó 
27-én d. e. 10 órakor, a legtöbbet ígérőnek fogja eladni.Kikiáltási ár 1000 korona.Az árverési feltételek alulírottnál megte­kinthetők.Magyar-Szt.-Pál, 1903. Február 19-én.Az egyházgondnokság nevében :

Felderean András,
gör. kath. lelkész.

Kolozsvári

részvénytársaság.
Alaptőkéje 1.200.000 korona teljesen befizetve.

Tartaléktőkéje 204.144 kor. 89 fill.
Betétek könyvecskékre, pénztárjegyekre és 

folyószámlákra K. 9.011.615.20
Irodák :

Kolozsvárt, Mátyás király-tér 7. sz.
saját házában.

Betéteket előnyös feltételek mellett fogad el könyvecskékre vagy folyószám­lára ás azokat felmondás nélkül fizet 
vissza.

Váltókat, utalványokat, checheket és kisorsolt értékeket legolcsóbb feltételek mel- lat számitól le.
Jelzálogos kölcsönöket előnyös tör- lesstési módozatok mellett nyújt kolozs­

vári házakra és földbirtokra.
Előleget ad értékpapírokra.
Értékpapírokat, érmeket a legelő­nyösebb árfolyamon vesz és elad saját és idegen számlára.
Zálogháza (bejárat a király-uteza fe­lől) délelőtt 8—12-ig, délután pedig 3—5 óráig áll a közönség rendelkezésére és elő­leget ad ékszerekre és ingóságokra.
Áruraktárai (a pályaudvar mellett) igen jutányosán és szakszerűen kezeli a be­tárolt árukat és azokra a legelőnyösebb fel­tételek mellett előleget ad.

Ugyanott 2173 10—*

She Sresham életbiztosító Társaság
Vezérügynöksége,

Kolozsvárt, Mátyás király-tér 7. sz.

8»

Kolozsvár, gatyás király-tér 12. sz.
Elsörenöü úri divat, kalap, czipő 

és fehérnemű üzlete.
Ajánlom a báli idényre új­

donságaimat :
Báli ing, gallér, kézelő, nyak­
kendő, glacé keztyü, lakezipő, 
cylinder, claque, írackmellény, 
selyemkendő, zsebkendő és il­
latszereket. A legújabb divat 

és legjobb minőségben.

2141 17—100

30—1903.
Vágrh.

Árverési híráetmény.
Alulírott bir. végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102 §-a értel­

mében ezennel közhírré teszi, hogy a kolozsvári kir. törvény­
szék 1902. évi 12690. számú végzése következtében iá. Sípos 
Gábor ügyvéd által képviselt a kolozsvári kuresk. bank részv.- 
társ. javára Dávid Juon bruzer és Mure;án Miklós ellen 220 
korona — fillér és jár. erejéig 1902. évi decz. hó 16-án fo­
ganatosított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 1350 kor. 
— fillérre becsült következő ingóságok u. m.: szar varmarhák, 
jnhok, stb. nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a Kolozsvár-vidéki kir. járásbíróság 1902. 
évi V. 1015/2. számú végzése folytán 220 K. — fillér tőkekö­
vetelés, ennek 1902. évi julius hó 6. napjától járó 6% ka­
matai. 1/3°/o váltódij és 7 kor. 55 óvási díj. eddig összesen 69 
kor. 35 fillben biróilag már megállapított költségek erejéig 
Sólyomkőn adósok lakásán leendő eszközlésére 1903-ik évi 
február hó 20-ik napjának délelőtti 10 órája ha­
táridőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen ár-

verésen az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-ai értelmében 
készpénz fizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek, szükség esetén 
becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások is le és 
felülfoglaltatták, azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen ár­
verés az 1881. évi LX t.-cz. 120 §. értelmében ezek javára is 
elrendeltetik.

Kelt Kolozsvárt, 1903. évi jan 24. napján.

Piger János,
kir. bir. végrehajtó.

I HIRDETÉSEK 
^felvétetnek e lap kiadóhivatalában. Egyetem­
ié utcza 7. szám, Lyceum-nyomda.

BURGER FRIGYES i
gyógyáru, vegyszer és illatszer üzlete, Kolozsvár, Mátyás király-tér 8. sz (

Telefon 250. == 5
A „Karolina országos kórház/4 „Vörös-kereszt kórház, m. kir. államvasutak, m. kir. tud .-egyetemi f 

intézetek, több betegsegélyző-pénztár és vidéki kórház gyógy anyag- és kötszer szállítója. | 
Dus raktárt tartok mindennemű a szakmába vágó anyagokból. (

í Állat-gyógyászati szerek.
? Bel- és külföldi gyógyáru különle- 
ă gességek.
s Butortisztitó anyagok.
? Ecsetek, különféle alakban.
I Fényképészeti vegyi szerek.
? Folttisztitók és rovarirtók.
9 Gazdasághoz való czikkek.
* Gyermek táp- és ápoló-szerek. 

Gyógyborok, vaskészitmények. 
Gyógyszappanok, Berger- és Heinrich- 

féle.
Háztartási czikkek, fényesitők.
Italok: Cognac, likőr, angol rum. 
Orosz theák, eredeti csomagokban. 
Padolat festő és fényesitők.
Szivacsok minden fajtában.
Vegyi szerek ipari czélokra.

Ajk- és arezfestékek, rougok.
Bajuszpedrők, brillantin.
Eszéki, Földes, Hajós, Rozsnyay, 

hulszky-féle toilette-czikkek.
Fogporok, fogpaszták, fogkefék,

Si-

Hajápolók: hajolajok, hajszesz és po- 
mádék.

Haj festő-szerek, Regenerator.
Herczegnő mosdóviz szeplő ellen. 
Hölgyporok : zsíros és zsirtalan, 

»Amor« a legártatlanabb.
Blaha Serail, Herbert, Germandré, 
Jáva, dorin, Hermelin, Leichner, 
Lohse, Veloutine, stb. minden színben.

Illatszóró üvegek és zacskók. 
Illatszerek : Atkinson, Bayley, 

Crown Parfümerie, Gossnel, 
Presse Lubin, Guerlain, 
Houbigant, Legrand, Piver, 
Pinaud, Roger & Gallet gyárosok 

legújabb különlegességei.
Kölni vizek valódi, 'Johann Maria Fa- 

rina-félék.
Köröm-ápoló-szerek, polisoir. 
Pipere-szappanok minden illatban. 
Szájvizek: „Amor“ Grensil, Kothe, 

salicyl stb. stb.

G őrcsér harisnyák.
Gummi ágybetétek, színesek.
Gummi-ővek, (Diana) Pessariumok.
Gummi- és halhólyag-különl egessége 

orvosi rendeletre.
Haskötők méret után.
Hőmérők minden kivitelben.
Irrigatorok, üveg és fémből felszerelve.
Irrigator felszerelések külön.
Kötöző szerek: Watta, pólya stb.
Légpárnák, kerek és szegletes.
Seb- és körtefecskendők, Catheterek.
Sérv kötők méret után.
Szopó-üvegek felszerelve.
Suspensoriumok minden fajtája.
Szülésznői eszközök
Tej sterilizáló készülék, Soxleth tanár 

féle.

2161. 75—10j

Burger FrigyesÁrjegyzékkel szívesen szolgál

Gazdaasszonyok figyelmébe 111
Előírásom szerint gyorsan, olcsón, tisztán lehet mindenféle likőrt és rumot házilag előállítani

TELEFON SZ. 204. TELEFON SZ. 204.
ti

j

Gombos Ferencz
íycenm - könyvnyomdája Kolozsvárt,
£gyetem-utcza 7. szám, rom, kath. Status épület

gyorsan, ízléssel és a legjutányosabb árban készít el bármilyen 
könyvnyomdái munkákat, u. m. iroöalmi müveket, tankönyveket, 
tudományos és irodalmi folyóiratokat, napi-, heti- és havi-lapo­
kat, kereskedők és iparosok részére számlákat, körleveleket, 
üzleti- és pénztári-könyveket, árjegyzéket, falragaszokat stb. stb.
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Hantz Sándor!
könyvkötő. |-■——Tisztelettel hozza becses tudomásra, II hogyjó hírnevű üzletét nagyban berendezve | 

áthelyezte í
Mátyás király-tér 9. ss. aláBr. Jósika ház, királyi tábla volt föld- | szinti helyiségébe.
Megrendeléseket elfogadok szolid ár 

és pontos kiszolgálás mellett.
3232 1-4 Alázatos tisztelettel

Hantz Sándor, könyvkötő. |
Kérem a czimet nem eltéveszteni. E

SZÓLÖOLTVÁNYOK
szokvány minőségben és

a európai nemes gyökeres és sima vesszők mélyen 
I leszállított árakon. Oltványok ezre 90—100 írt. 
« Mindenik a legkiválóbb bor* ^és csemege fajokból, fajtisz- 
j tán, teljes jótálással. Ha a szállítmány a megrendelésnek 
g meg nem felelne, úgy az oda- és visszaszállítási költséget, 
I valamint a megrendelő által kifizetett összeget hiány nél- 
u kül azonnal visszafizetem. így mindenki ebbeli szükségletét 

az én költségemen házához szállítva tekintheti meg.

Élőlzerités. isæ 10-20
a Gleditschia csemeték és magvak.
g Óriás tövisű, igen gyorsan fejlődő sövénnyövény. Ez az 
I egyedüli, melyből oly örökös kerítés nevelhető pár év 
g alatt, rendkívül csekély kiadással, melyen nem hogy em- 
I bet, de semmiféle állat, még az apró nyulak sem hatol- 
I hatnak át, úgy h ogy a bekerített részek teljesen kulcscsal 
g zárhatók. Minden rendeléshez rajzokkal ellátott 
I fizetési és kezelési utasmitás ellékeltetik Bővebb 
q tájékozás végett színes fénynyomatu díszes árjegyzékek in- 
Igyen és bérmentve küldetnek, rendelési kötelezettség nél­

kül. Az árjegyzésen kivül egy oly könyvet kap ezzel, ki 
címét egy levelezőlapon tudatja, mely nincsen az a ház 
vagy család, a hol annak tartalmát haszonra ne fordíta­
nák > városon, falun, pusztán, gazdag vagy szegény család­
nál egyaránt. így még azoknak is érdekében áll, kik rendelni 
semmit nem akarnak, mert benne számos oly közlemények 
foglaltatnak, melyek mindenkinek nagy szolgálatot tesznek.

P «tu Kétéves, óriási jövedelmet bizto-
■ HWLSCIIISÏSK sitó voltánál fogva, ennek tenyész- 

y w t£se majd minden gazdaságban
Iaz utőbi időben rendkívül elterjedi. Cim: ,,Ermelléki Első 

Szőlőoltvány-Telep Nagy-Kágya up. Székelyhid.
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Mint szakember, ki a nyom­dászatot tanultam, az erdélyi részek legrégibb és legjobb hírnévnek örvendő Lyceum- könyvnyomdát nehány év előtt megvettem s azt a leg- 
moöernebb igényeknek megfele- 
lóén rendeztem be, úgy hogy a könyvnyomdái munkák Ízléses és szakszerű kiállítása tekintetében nemcsak a he- lyi és vidéki, hanem bár­mely elsőrangú fővárosi könyv- nyomdával szem­ben is kiállom a legnemesebb

versenyt.

Minthogy pedig a könyv­nyomdámat magam szemé- lyesen vezetem, a nyomdai munkákat megrendelő kö­zönség egész bizalommal fordulhat nyomdámhoz, mert úgy a szép és csinos kiál­lítás, mint az árak tekinte­tében a legnagyobb meg­elégedésére lesz kiszolgálva. 
Viöékimegrenöelések a leggyor­
sabban és kifogástalanul eszkö­
zöltetnek. A n. é.közönség pártfo- ‘RAw'p gását kéri teljes
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